


ST. MONICA, CONVERSE, TEXAS APRIL 12, 2020

School: (210) 658-6701 • St. Vincent De Paul: (210) 658-8791

Parish Office: 210-658-3816  Hours: Monday-Friday 9:00 am-5:00 pm

Finance Council President Sandra Lyssy   862-0305    

Events Planner  Delia Medrano-Finch 573-6664 x242

Would you like to serve as an Extraordinary Eucharistic 

Minister, Lector, Usher or Altar Server? 

Please contact Anita Moreno (210) 326-3218 or Maria 

Garcia  (210) 264-4040

ACTS: Maria Garcia, Ph# 210-264-4040

ALTAR SOCIETY & THRIFT SHOP: Thrift Shop opems Wed. & 

Sat. 9:00 a.m.-12:00 noon. Edna Diaz, 598-9885.

BEREAVEMENT MINISTRY: Deacon Sean 274-7085

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS: 

Meets 4th Tues. 7:00 p.m. Sylvia Benavides, 656-2609.

DECORATION COMMITTEE: Alma Castillo, 659-0056

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meets Tues. 

7:00 p.m., chapel. Juan & Patricia Ortiz 376-7126

EDGE (Middle School Youth Group): Wed. 6:25-7:35 p.m. Jan 

Van Slambrouck, 658-7920.

FAMILY OF THE ROSARY (bilingual) Meets first Sat. 9:00 

a.m. in church. Graciela Morgan, 445-5933.

GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall, 

Edna Gonzalez, 287-5761.

HOMEBOUND MINISTRY: Barbara Ward  995-3989 

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues. 7:30 p.m. 

Tony Canez, Grand Knight, 857-0789.

LIFE TEEN (High School Youth Group): Sun. 3:00-4:30 p.m., 

parish hall. Lyle Pearce, 210-913-5585.

SPANISH PRAYER GROUP: Fri. 6:30 p.m. Parish Hall. 

Martin Sanchez, 387-3469.

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna, 210-273-8851

CHOIR: Sat. ; 5:30 pm  & Sun; 7:30 am Gill Lugo, Director, 

601-9146. 9:00 a.m., Bill Staggs, Director, 274-8847.  11 a.m.., 

Michelle Hernandez, Director, 215-0811 Spanish Choir 1p.m. 

Glissie Esquivel, Director, 251-2902 and 5 pm., Britt Mitchell, 

Director, 414-1094. If you wish to join  the choir, call the 

director of the Mass you attend. 

Saturday Vigil: Cancelled for now
8:15 a.m.  Mass in Spanish
9:00 a.m.  Mass in English

Sunday: 9:00 a.m.  Mass in Spanish
11:00 a.m.  Mass in English

Weekdays: (Mon—Fri)  8:15 a.m. Mass in English
9:00 a.m. Mass in Spanish

HOLY HOUR : Thursday 7:00 p.m. (Bilingual)

40 HOURS ADORATION: Thursday 7:00 p.m., prior to First 
Friday of month thru First Saturday Mass at 9:30 a.m. 

RECONCILIATION: Wed. 6:00 p.m.  & Sat. 4:00 p.m. or by appt.

EUCHARISTIC ADORATION: Every Fri. after  morning Mass 
until 7:00 p.m.

EUCHARIST FOR HOMEBOUND / ANOINTING OF SICK: 
Contact church office.

BAPTISMS: Saturdays & Sundays. Please contact parish office.

FIRST COMMUNION: 2 year program required; usually received 
in 2nd grade. Contact Religious Education office.

CONFIRMATION: Must complete a 2 year program which begins 
in high school. Contact Religious Education office.

GLOW (4th-6th grade group) meets Thurs. in hall 6:30-8:00 p.m. 
Annette Winfield, 210-885-0861

MARRIAGE: 6 months notice required. Contact parish office.

QUINCEANERA: Must be registered parishioner at least one year; 
attend Religious Education classes and have priest’s permission.

RELIGIOUS EDUCATION: Director, Janice Van Slambrouck, 658
-7920 Grades K-5th, Wed. 6:25-7:35 p.m. Office hours:  Mon, Tue, 
Wed & Thurs. 9:00 a.m.-5:00 p.m.

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited. 
Classes begin in Sept. on Sun. 10:30 a.m., parish hall. Josie 
Rodriguez 988-3954. 

ST. VINCENT DE PAUL: Paulette Richards, 210-658-8791. 
By appointment only Tues-Wed and Thurs; 10 a.m. to 1 p.m. 

YOUNG AT HEART GROUP: Meets 2nd Thurs., Sally 
Tokarski at 367-1118.

ST. MONICA SCHOOL: Early Childhood-8th Grade. Principal, 
Ms. Abby Salazar, 658-6701. School Annex 659-5939. Inquiries to 
school office



EASTER SUNDAY OF THE RESURRECTION OF THE LORD 

 

 

 
 
 
 
 
 
Masses will be live-streamed on Facebook and on church 
website: www.saintmonicaconverse.net and click on 
“Follow us”. 
Mon  4/13     8:15 a.m  † Rolano V. Young  
    Spanish        9:00 a.m.    Liliana Luera = SI                                               
Tue       4/14    8:15 a.m. † Jack McDonough 
    Spanish        9:00 a.m. † Almas de purgatorio   
Wed 4/15     8:15 a.m.   Santos Family—SI 
   Spanish         9:00 a.m.    Lupita Ruiz = SI                                                           
Thurs. 4/16    8:15 a.m.    Unemployed = SI 
    Spanish       9:00 a.m.     Fr. Dennis Arechiga = B                                                                  
Fri.    4/17       8:15 a.m.    St. Monica Parishioners = SI   
    Spanish       9:00 a.m.    Sacerdocio = SI 
Sat. 4/18 Spanish 8:15 am † Almas de purgatorio 
              English  9:00 am.   Families affected by virus = SI 
Sunday  4/19 (Divine Mercy) 
 (Spanish)      9:00 a.m.  † Josefina Ochoa de Torres 
                                        † Quint Guadalupe Payton   
                                            Liliana Luera = SI                                       
 (English )   11:00 a.m.  L&D Adolph/Mary Schumann   
                                       Scheel Fam 
                                      † Manuela & Jaime Arizaleta 
                                      † Eugene Roller 
                                      † Molly Ann Carr 
                                     Allison Bottiglieri = B 

 

 
COLLECTION REPORT 
April 5th: $4,655.00  
Online: $1,280.00  
 
Thank you for being faithful in your weekly tithing. 

May God bless you and your family and keep you 

safe and healthy during this time of crisis in our na-

tion / Gracias por recordar su diezmo semanal a su 

iglesia. Que Dios los bendiga a ustedes y a su familia 

y los mantenga sanos y seguros durante este tiempo 

de crisis en nuestra nación. 

 

Rice Bowls were due Easter Sunday. You may bring 

them to the parish office. / Platos de arroz se entre-

gan en la oficinia parroquial despues de Domingo de 

Pascua.  
  
 

The following activities have been CANCELLED 
due to the threat of the Coronavirus: 
 
Daily and weekend Masses in the church.  We will 
live-stream daily Mass Mon. – Sat. at 8:15 am in 
English and 9 a.m. in Spanish; Sunday 9 a.m. in 
Spanish and 11 a.m. in English 
 
All Ministry Meetings—CANCELLED 
 
The Parish Festival CANCELLED scheduled for 
Sunday, April 26th 
********************************************* 
WHAT WILL CONTINUE: 
The church will be open daily from 10 a.m. to  7 p.m. 
for personal prayer and Eucharistic adoration. 
 
Confessions on Wednesdays at 6 p.m. and Saturdays 
at 4 p.m. but maintain social distance of 6 ft or more 
while in church and no more than 10 people at a 
time.  
 
Holy Hour on Thursday at 7 p.m.  is being live-
streamed on 
Facebook and website:www.saintmonicaconverse.net 
********************************************* 
Las siguientes actividades han sido CANCELADAS  
debido a la amenaza del Coronavirus: 
  
Misas diarias y de fin de semana en la iglesia.  Re-
transmitiremos en vivo todos los días Misa Lunes – 
Sab. a las 8:15 am en inglés y 9 a.m. en español; Do-
mingo 9 a.m. en español y 11 a.m. en inglés 
  
Todas las reuniones del ministerio— CANCELADO 
  
El Festival Parroquial CANCELADO programado 
para el domingo 26 de abril 
********************************************* 
 LO QUE CONTINUA:  
La iglesia estará abierta todos los días de 10 a.m. a 7 
p.m. para la oración personal y la adoración eucarís-
tica.  
Confesiones los miércoles a las 6 p.m. y sábados a las 
4 p.m. pero mantienen la distancia social de 6 pies o 
más mientras están en la iglesia y no más de 10 per-
sonas a la vez. 
 Hora Santa el jueves a las 7 p.m.  está siendo trans-
mitido en vivo en 
Facebook y sitio web:www.saintmonicaconverse.net 
  

TO REPORT MISCONDUCT OF CLERGY, 
CHURCH STAFF OR VOLUNTEERS 
 
Archdiocesan Misconduct Hotline: 844-709-1169 
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STAY CONNECTED WITH YOUR PARISH 
Let’s keep in touch! Connect to Flocknote. Get im-
portant updates via email & text. There are 2 easy ways 
to connect (pick one): 
 
1) Text STMCC to 84576 from your phone to   
       Subscribe 
 
2) Visit our church at: www.flocknote.com/

stmonicaconverse 
 

MANTENGÁMONOS EN CONTACTO 
Conéctese a Flocknote 
Recibe actualizaciones importantes por correo elec-
trónico y mensajes de texto. Hay 2 formas sencillas de 
conéctarse (elija uno): 
 
1)  Envía un mensaje de texto STMCC al 84576 desde  
       tu teléfono para suscribirse 
 
2)  Visite nuestra iglesia en: www.flocknote.com/ 
      stmonicaconverse 
 

 

If you are going to be having surgery soon or are hav-
ing health concerns, please call the church office  to 
request The Anointing of the Sick. Fr. Thumma or 
Fr.Mauricio will make time to visit you either at home 
or the hospital (depending on hospital rules).  The 
Anointing of the Sick is one of the 7 sacraments of our 
faith. It is a misconception that one has to be near death 
to receive this sacrament of healing. Please do not hesi-
tate to make this appointment.  
 
UNCION DE LOS  ENFERMOS 
Si esta teniendo problemas de salud o va tener una ciru-
jía por favor llame la  oficina de la  parroquia para ser 
cita con uno de los padres para recibir la uncion de los 
enfermos. Uno de ellos pueden ir a su casa o el hospital 
depende cuales son las reglas del hospital. 
 

Even though we are unable to celebrate Mass togeth-

er on the weekends in our church, our operating ex-

penses continue.  We are grateful to those who have 

continued to give since we depend on our parishion-

ers weekly contributions. We kindly ask that you 

continue to contribute either by: 

 • Dropping off your donation at the church office  

    during office hours 9 a.m. to 5 p.m.  

 • Mailing it to the church office:  501 North Street,  

    Converse; 78109.  

 •  Giving online, you can do so by going to https:// 

     giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc.  It will  

     explain how to set up your ParishSOFT Giving  

    Account. 

 

 

 

SE PUEDE DONAR EN LINEA! 

Aunque no podemos celebrar la Misa juntos los fines 

de semana en nuestra iglesia, nuestros gastos opera-

tivos continúan.  Agradecemos a aquellos que han 

continuado dando ya que dependemos de las contri-

buciones semanales de nuestros feligreses.  Le pedi-

mos amablemente que continúe contribuyendo: 

 • Dejando su donación en la oficina de la iglesia  

   durante el horario de oficina de 9 a.m. a 5 p.m.  

 • Enviándolo por correo a la oficina de la iglesia:  

    501 North Street, Converse; 78109.  

•  Donando en línea, puede hacerlo yendo a https:// 

    giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc. Se le  

    explicará cómo configurar su Cuenta de  

    Donación  ParishSOFT. 
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THIS WEEK IN THE PARISH (HOLY WEEK) 
 

All weekday and weekend Masses will be live-
streamed on Facebook and on the parish website: 
www.saintmonicaconverse.net and click on “Follow 
us” and Facebook to view streaming of Mass. 
 
THE PRIEST SCHEDULE SUBJECT TO CHANGE 
 
Monday, April 13 
Mass        8:15 a.m. Fr. Thumma 
Mass (Spanish)     9:00 a.m. Fr. Mauricio 
 
Tuesday, April 14 
Mass       8:15 a.m.  Fr. Thumma 
Mass (Spanish)     9:00 a.m.  Fr. Mauricio 
 
Wednesday, April 15 
Mass       8:15 a.m.  Fr. Thumma 
Mass (Spanish)     9:00 a.m.  Fr. Mauricio 
Confessions          6:00 p.m.  Fr. Mauricio 
EDGE  cancelled 
CCD  cancelled    
 
Thursday, April 16 
Mass                      8:15 a.m.  Fr. Thumma 
Mass  (Spanish)    9:00 a.m.  Fr. Mauricio 
Holy Hour            7:00 p.m.  Fr. Mauricio 
GLOW cancelled 
9 a.m. Mass choir practice cancelled   
 
Friday, April 17 
Mass          8:15 a.m.  Fr. Thumma 
Mass (Spanish)      9:00 a.m.  Fr. Mauricio 
 
Saturday, April 18 
Mass  (Spanish) 8:15 a.m. Fr. Mauricio 
Mass                      9:00 a.m. Fr. Thumma  
Confessions     4:00 p.m. Fr. Thumma 
Confessions  today from 4—5 pm  
 
Sunday, April 19, Divine Mercy Sunday 
Mass in Spanish        9:00  a.m   Fr. Mauricio 
Mass in English      11:00  a.m.  Fr. Thumma 
 

The Divine Mercy Chaplet will be sung  
at 3 p.m.  
 
RCIA in English has ended 
Children’s Catechumen has ended 
Life Teen has ended 
 
 
 

ESTA SEMANA EN PARROQUIA (SEMANA SANTA) 
 

Todas las misas entre semana y de fin de semana se 
transmitirán en directo en Facebook y en el sitio 
web de la parroquia: www.saintmonicaconverse.net 
y haga clic en "Síguenos" y Facebook para ver la 
transmisión de la Misa. 
 
EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO  

  
Lunes, 13 de Abril 
Misa              8:15 a.m.  Padre Thumma 
Misa (Español)     9:00 a.m.  Padre Mauricio 
 
Martes, 14 de Abril 
Misa            8:15 a.m.  Padre Thumma 
Misa (Español      9:00 a.m.  Padre Mauricio 
 
Miercoles, 15 de Abril 
Misa         8:15 a.m. Padre Thumma 
Misa (Español)     9:00 a.m.  Padre Mauricio 
Confesiones          6:00 p.m.  Padre Mauricio 
EDGE  cancelado 
CCD  cancelado  
                        
Jueves, 16 de Abril  
Misa        8:15 a.m.  Padre Thumma 
Misa  (Español)     9:00 a.m.  Padre Mauricio 
Hora Santa             7:00 p.m.  Padre Mauricio 
GLOW cancelado 
Practica del coro de misa  9 a.m. cancelado 
 
Viernes, 17 de Abril  
 Misa (Inglés )    8:15 a.m. Padre Thumma 
 Misa (Español)     9:00 a.m. Padre Mauricio 
 
Sabado, 18, de April  
Misa  (Español)  8:15 p.m. Padre Mauricio 
Misa (Ingles)   9:00 a.m. Padre Thumma 
Confesiones  4:00 p.m. Padre Thumma 
Hay confesiones hoy 4—5 pm 
 
Sunday, 19 de Abril, Domingo de Divina Misericordia 
Misa en Español     9:00 a.m.  Padre Mauricio 
Misa en Inglés      11:00 a.m.  Padre Thumma    
 

La Coronilla de la Divina Misericordia,  
cantada a las 3 p.m.     
      
RICA en Ingles a terminado 
Catecúmen de los niños a terminado 
Life Teen a terminado 
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Your census responses are confidential. The 2020 

Census will NOT ask about citizenship or immigra-

tion status. The Census Bureau is not allowed to 

share your individual information with other gov-

ernment agencies, immigration officials, or the pub-

lic. Strong laws protect your response from being 

shared! Census responses can only be used for statis-

tical purposes. Responding to the census is quick 

and simple. • You can respond online. The Census 

Bureau will send you instructions in mid-March 

2020. Go to the official census website, enter your 

household ID, and then answer the questions. • You 

can respond by phone. Call the Census Bureau to 

answer the census by phone and ask questions about 

the census. • If you do not respond to the census 

online or by phone, the Census Bureau will mail you 

a paper questionnaire. If you do not respond, start-

ing in May 2020, a census employee might come to 

your home to ask for the information in person. You 

can still respond online or respond by phone, 888-

839-8632, through July 2020.  

 

 

 

Los datos obtenidos en los formularios del censo son 

protegidos bajo la ley y se utilizarán solamente para 

datos estadísticos. El Título 13 del Código de EE. 

UU. requiere que la información de los participantes 

del censo se mantenga confidencial y garantiza que 

la información personal no será usada en contra de 

los participantes. • En marzo de 2020, todos los ho-

gares recibirán una carta de la Oficina del Censo 

con instrucciones de cómo llenar el formulario en 

línea. Cada hogar completará un formulario de 10 

preguntas. • Todas las personas que residen en ese 

hogar deben ser incluidas en el formulario para ser 

contadas. • El formulario se puede completar en 

aproximadamente 10 minutos. • Si un hogar no re-

sponde, la Oficina del Censo enviará dos recordato-

rios por correo y un formulario del censo con la 

cuarta notificación. • Otras opciones para completar 

el formulario por teléfono o correo estarán disponi-

bles. Puede llamar al 888- 839-8632 para obtener 

más información. 

 

 ABRIL ES ABUSO INFANTIL NACIO-

NAL MES DE LA PREVENCIÓN 

 
Catholic Charities está generando con-

ciencia para el mes Nacional de Preven-

ción del Abuso Infantil. En San Antonio, 

se confirmaron 5.867 casos de abuso y 

negligencia infantil. En cuanto a la pan-

demia de COVID-19 y las medidas de 

contención, muchos temen que haya un mayor riesgo 

para los niños. Si sospecha o sabe que un niño está 

siendo abusado o descuidado, llame al 1-800-252-

5400 o visite la Línea Directa de Abuso de Texas. 

El Programa de Crianza de Caridades Católicas está 

ofreciendo sesiones de telepaterno. Llame al (210) 

222-1294 para programar una cita. Para obtener 

más información sobre la recuperación y la curación 

del abuso y la negligencia, comuníquese con Catholic 

Charities Counseling al (210) 377-1133. 
 

APRIL IS NATIONAL CHILD ABUSE  

PREVENTION MONTH 

 

Catholic Charities is generating aware-

ness for National Child Abuse Preven-

tion month. In San Antonio, 5,867 child 

abuse and neglect cases were confirmed. 

Regarding the COVID-19 pandemic and 

containment measures, many fear there 

will be a heightened risk to children. If you suspect 

or know that a child is being abused or neglected 

please call 1-800-252-5400 or visit  

Texas Abuse Hotline. 

Catholic Charities' Parenting Program is offering 

teleparenting sessions. Please call (210) 222-1294 to 

schedule an appointment. For more information 

about recovery and healing from abuse and neglect, 

contact Catholic Charities Counseling at  

(210) 377-1133. 



EASTER SUNDAY OF THE RESURRECTION OF THE LORD

El arzobispo Siller nos ha pedido que recemos esta oración todos 
los  días:

Dios de todas las misericordias, concédele:
A nuestra familia, seguridad y buena salud;

A los afligidos con COVID-19,
rápida curación;

A los proveedores de atención médica, la 
fuerza y resistencia;

A nuestros líderes, sabiduría y compasión;
A nuestra nación, unidad y propósito;

A los moribundos, a la comodidad;
A los muertos, la vida eterna;

A todos los creyentes, fe fuerte en Ti;
A la Iglesia, don del servicio;

A toda la familia humana, unidad 
de corazón; Y

Para nosotros, sus siervos, la recompensa de 
saber que estamos haciendo

Tu voluntad cuando nos gastamos en el servi-
cio amoroso de los demás.

Amén

Archbishop Siller has asked us to pray this prayer daily:

God of all mercies, grant:
To our family, safety and good health;

To those afflicted with COVID-19, 
swift healing;

To health-care providers, strength 
and stamina;

To our leaders, wisdom and compassion;
To our nation, unity and purpose;

To the dying, comfort; 
To the dead, eternal life;

To all believers, strong faith in You;
To the Church, the gift of service;

To the whole human family, unity of heart; 
and

To us, your servants, the reward of knowing 
that we are doing

Your will when we spend ourselves in loving 
service of others.

Amen

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com

http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790120
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790317
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790619
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Petite Flower Shop LLC
PetiteFloristOnline.com

1501 Harry Wurzbach Rd.

10% off
Any Purchase of $49.99 or More

210-427-5106

Colonial Funeral Home

625 Kitty Hawk - Universal City 210.658.7037
www.colonialuniversal.com

Funerals • Cremations
Advance Planning

Thinking about buying 
or selling a home?

Call me for a no-cost 
consultation!

Pensando en comprar o 
vender una casa?

Llámeme para una 
consulta gratis!

Julio Rivera, 
Broker
U.S.A.F. Retired
210-452-1650

View Our Parish Supporters at www.DiscoverMass.com
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